
〜ところだった（差點就〜）
「〜ところだった」（差點就〜了・危うく〜するところだった） — ① 文型と例句 N3

姓名： 日期：

STEP 1・先讀懂文型：先看下面的句型公式與說明，再把例句一句一句唸出聲音。 看懂了、唸熟了，再翻

到第 2 頁自己動筆寫。

柴犬老師陪你學！

（危うく／もう少しで＋）動詞辭書形　→　＋ところだった

「〜ところだった」（差點就〜）表達事情幾乎要發生、但實際上沒發生的狀態。是說話者事後回想「好險」「差一點」的語氣。

接續：

①動詞辭書形+ところだった：「忘れるところだった」「転ぶところだった」「遅刻するところだった」。

②動詞ない形+ところだった（很罕見、否定發生）：「間に合わないところだった」（差點就趕不上）。

③ます形不能直接接：×「忘れますところだった」→ 必須先還原為辭書形「忘れる」。

3 大用法：

①驚險迴避（危うく〜＋ところだった）：「危うく車にぶつかるところだった」（差點被車撞）。

②忘掉某事（もう少しで〜＋ところだった）：「もう少しで約束を忘れるところだった」（差點忘了約定）。

③負面結果迴避：「遅刻するところだった」（差點遲到、但沒遲）／「落ちるところだった」（差點摔下去）。

最重要對比 — N4 46-1「〜ところです」(46-1a/b/c) vs 51-1「〜ところだった」：

・46-1a「辭書形＋ところです」=正要做（前）：「食べるところです」（正要吃）。

・46-1b「ているところです」=正在做（中）：「食べているところです」（正在吃）。

・46-1c「たところです」=剛做完（後）：「食べたところです」（剛吃完）。

・51-1「辭書形＋ところだった」=「差點就〜」（險些發生但沒發生）：「食べるところだった」（差點吃下去、但沒吃）。

→ 形看起來像 46-1a 的過去式、但意思完全不同：46-1a 過去式「食べるところでした」=「正要吃時（被打斷／某事發生）」；51-

1「食べるところだった」=「差點吃下去（險境迴避）」。N3 必考分辨點。

注意：時態固定：

後面總是「ところだった」（過去式）、表示那個險境發生時點是過去。沒有「ところだ」（現在式）的迴避用法。

常搭配副詞：「危うく」「もう少しで」「あぶなく」「すんでのところで」。

例句（9 句）

危うく車にぶつかるところだった。（あやうく くるまに ぶつかる ところだった。） 差點被車撞到。

もう少しで約束を忘れるところだった。（もう すこしで やくそくを わすれる ところだった。） 差點忘了約定。

電車に間に合わなくて、遅刻するところだった。（でんしゃに まにあわなくて、ちこくする ところだった。） 沒趕上電車、差點遲到。

階段で転ぶところだった。（かいだんで ころぶ ところだった。） 在樓梯差點跌倒。

あぶなく財布を落とすところだった。（あぶなく さいふを おとす ところだった。） 差點把錢包掉了。

もう少しで台北行きの終電を逃すところだった。（もう すこしで タイペイ いきの しゅうでんを のがす ところだった。） 差點錯過往台北的末班車。

怒って彼に言ってしまうところだった。（おこって かれに いって しまう ところだった。） 氣得差點對他說出口。

今日テストがあること、忘れるところだった。（きょう テストが ある こと、わすれる ところだった。） 差點忘了今天有考試。



信号が赤になって、危うく事故になるところだった。（しんごうが あかに なって、あやうく じこに なる ところだった。） 燈變紅、差點出事故。



〜ところだった（差點就〜）
「〜ところだった」（差點就〜了・危うく〜するところだった） — ② 練習 N3

姓名： 日期：

STEP 2・自己寫寫看：看提示句，把它改寫成本課的句型，寫在底線上。寫完再翻到第 3 頁對答案。

（危うく／もう少しで＋）動詞辭書形　→　＋ところだった

1 提示：車・ぶつかる （ぶつかる）

2 提示：約束・忘れる （やくそく）

3 提示：電車・遅刻 （ちこく）

4 提示：階段・転ぶ （ころぶ）

5 提示：財布・落とす （さいふ）

6 提示：終電・台北 （しゅうでん）

7 提示：彼・言う （いう）

8 提示：テスト・忘れる （テスト）

9 提示：信号・事故 （じこ）

10 提示：（罠）N4 ところです vs ところだった （ちがい）



11 提示：（罠）ます形ではなく辭書形 （じしょけい）

12 提示：（罠）時態固定為「だった」（かこ）

13 提示：（自由）通勤事故 （つうきん）

14 提示：（自由）忘記重要事 （じゅうよう）

15 提示：（自由）職場ヒヤリ （しょくば）

16 提示：鍵・忘れる （かぎ）

17 提示：タピオカミルクティー・こぼす （こぼす）

18 提示：発表・遅れる （はっぴょう）

19 提示：風邪・引く （ひく）

20 提示：宿題・出し忘れる （しゅくだい）

21 提示：電話・Iku 老師 （でんわ）

22 提示：牛乳・期限切れ （きげん）



〜ところだった（差點就〜）
「〜ところだった」（差點就〜了・危うく〜するところだった） — ③ 解答 N3

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為已驗證的模範解答。標示「參考解答」者為開放式題目的其中一種正解，並非唯一答案。

1 提示：車・ぶつかる （ぶつかる）

危うく車にぶつかるところだった。（あやうく くるまに ぶつかる ところだった。）

あやうく くるまに ぶつかる ところだった。

差點被車撞。

2 提示：約束・忘れる （やくそく）

もう少しで約束を忘れるところだった。（もう すこしで やくそくを わすれる ところだった。）

もう すこしで やくそくを わすれる ところだった。

差點忘了約定。

3 提示：電車・遅刻 （ちこく）

電車に間に合わなくて、遅刻するところだった。（でんしゃに まにあわなくて、ちこくする ところだった。）

でんしゃに まにあわなくて、ちこくする ところだった。

差點遲到。

4 提示：階段・転ぶ （ころぶ）

階段で転ぶところだった。（かいだんで ころぶ ところだった。）

かいだんで ころぶ ところだった。

差點跌倒。

5 提示：財布・落とす （さいふ）

あぶなく財布を落とすところだった。（あぶなく さいふを おとす ところだった。）

あぶなく さいふを おとす ところだった。

差點把錢包掉了。

6 提示：終電・台北 （しゅうでん）

もう少しで台北行きの終電を逃すところだった。（もう すこしで タイペイ いきの しゅうでんを のがす ところだった。）

もう すこしで タイペイ いきの しゅうでんを のがす ところだった。

差點錯過往台北的末班車。

7 提示：彼・言う （いう）

怒って彼に言ってしまうところだった。（おこって かれに いって しまう ところだった。）

おこって かれに いって しまう ところだった。

差點對他說出口。



8 提示：テスト・忘れる （テスト）

今日テストがあること、忘れるところだった。（きょう テストが ある こと、わすれる ところだった。）

きょう テストが ある こと、わすれる ところだった。

差點忘了考試。

9 提示：信号・事故 （じこ）

信号が赤になって、危うく事故になるところだった。（しんごうが あかに なって、あやうく じこに なる ところだった。）

しんごうが あかに なって、あやうく じこに なる ところだった。

差點出事故。

10 提示：（罠）N4 ところです vs ところだった （ちがい）

（時間）食べる**ところです**＝正要吃／（險境）食べる**ところだった**＝差點吃下去
ちがい

ちがい

兩者意思完全不同、不要混。

11 提示：（罠）ます形ではなく辭書形 （じしょけい）

（×）忘れ**ます**ところだった／（○）忘れ**る**ところだった
じしょけい

じしょけい

前面要辭書形、不能ます形。

12 提示：（罠）時態固定為「だった」（かこ）

（×）忘れるところだ／（○）忘れる**ところだった**
かこ

かこ

「險境迴避」用過去式、沒「ところだ」用法。

13 提示：（自由）通勤事故 （つうきん） 參考解答

今朝、自転車で滑って怪我するところだった。（けさ、じてんしゃで すべって けがする ところだった。）

けさ、じてんしゃで すべって けがする ところだった。

今早騎單車滑、差點受傷。

14 提示：（自由）忘記重要事 （じゅうよう） 參考解答

もう少しで母の誕生日を忘れるところだった。（もう すこしで ははの たんじょうびを わすれる ところだった。）

もう すこしで ははの たんじょうびを わすれる ところだった。

差點忘了媽媽生日。

15 提示：（自由）職場ヒヤリ （しょくば） 參考解答

あぶなく顧客のメールに変な返事を送るところだった。（あぶなく こきゃくの メールに へんな へんじを おくる ところだった。）

あぶなく こきゃくの メールに へんな へんじを おくる ところだった。

差點對客戶寄出怪回信。



16 提示：鍵・忘れる （かぎ）

家を出るとき、鍵を忘れるところだった。（いえを でる とき、かぎを わすれる ところだった。）

いえを でる とき、かぎを わすれる ところだった。

出門差點忘鑰匙。

17 提示：タピオカミルクティー・こぼす （こぼす）

夜市でタピオカミルクティーをこぼすところだった。（よいちで タピオカミルクティーを こぼす ところだった。）

よいちで タピオカミルクティーを こぼす ところだった。

差點在夜市打翻珍珠奶茶。

18 提示：発表・遅れる （はっぴょう）

発表会に遅れるところだった。（はっぴょうかいに おくれる ところだった。）

はっぴょうかいに おくれる ところだった。

差點遲到發表會。

19 提示：風邪・引く （ひく）

薄着で風邪を引くところだった。（うすぎで かぜを ひく ところだった。）

うすぎで かぜを ひく ところだった。

穿太薄差點感冒。

20 提示：宿題・出し忘れる （しゅくだい）

宿題を出し忘れるところだった。（しゅくだいを だしわすれる ところだった。）

しゅくだいを だしわすれる ところだった。

差點忘了交作業。

21 提示：電話・Iku 老師 （でんわ）

Iku先生からの電話に出ないところだった。（イク せんせいからの でんわに でない ところだった。）

イク せんせいからの でんわに でない ところだった。

差點沒接到 Iku 老師的電話。

22 提示：牛乳・期限切れ （きげん）

期限切れの牛乳を飲むところだった。（きげんぎれの ぎゅうにゅうを のむ ところだった。）

きげんぎれの ぎゅうにゅうを のむ ところだった。

差點喝過期牛奶。

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


